


DIGA N0 A0 PLASTICO GONGEITO E VANTAGENS
SAY NU T0 PLASTIG GONGEPT AND ADVANTAGE

Desde 2012 a PORTUGAL IN TUBE desenvolve produtos tradicionais portugueses numa apresentacao

inovadora e portdtil, aliando o design do formato Wine In Tube 3 cultura portuguesa.

Principais vantagens:

* Produtos de formato inovador constituidos por tubos de vidro serigrafados, acondicionados com
produtos portugueses de qualidade

* (Qfertas requintadas representativas de Portugal, que aliam as nossas tradicdes ao design

* N3o ultrapassando a quantidade maxima admissivel de 200ml por conteddo, qualquer dos nossos
produtos apresenta a grande vantagem de ser transportdvel como bagagem de mao nos aeroportos

Since 2012, PORTUGAL IN TUBE develops traditional Portuguese products in an innovative and
portable presentation, combining the design of the Wine In Tube format with the Portuguese culture.
Main advantages:

Todos o0s nossos tubos s3o feitos de vidro * Innovative format products consisting of screen-printed glass tubes, packaged with quality
serigrafado, podendo ser reciclados, evitando Portuguese products , , , o ,
assim o desperdicio. A consciéncia ambiental * [Exquisite offers representative of Portugal, which combine our traditions with design

* Not exceeding the maximum permissible amount of 200ml per content, any of our products has

esta muito presente no desenvolvimento dos the great advantage of being transportable as hand luggage at airports

nossos produtos.

Contribua paraa diminuicdo do pldstico e
comprove que o vidro é um aliado na protecao
do meio ambiente.

All our tubes are made of screen-printed

glass and can be recycled, thus avoiding

waste. Environmental awareness is very

present in the development of our products.

Contribute to the decrease of the plastic and

prove that the glass is an ally in the %
protection of the environment.




LOMO ENGOMENDAR
HOW T0 DRDGR

Apds escolha do produto deverd submeter-nos o seu pedido diretamente
para 0 nosso email info@portugalintube.com ou ligando para o contacto fixo
+351 265 706 026.

As encomendas que incluam trabalhos de personalizacdo poderdo estar
sugeitas a prazos de entrega mais prolongados.

Encomendas de grandes quantidades requerem consulta prévia de
disponibilidade de stock.

After selecting the product, you must send your request directly to our
email account: info@portugalintube.comor call us at +351 265 706 026.
The orders that include customization may have longer delivery times.
Please consult us for large quantity orders and stock availability.

SHOWROOM | GONTAGTOS
SHOWROUM AND GONTAGTS

Localizados em Setdbal, dispomos de um Morada Address
Showroom onde poderd apreciar a nossa gama Par. Ind. Sado Internacional
completa de produtos. Aguardamos a sua visita! Estrada Nacional 10 - Pav. £2

2910-130 Setdbal - Portugal

T+351 265706026
info@portugalintube.com
www.portugalintube.com

We have 3 Showroom located in Setibal where
you can visit us and appreciate all of our offer.
We invite you to visit us!

Para um atendimento mais personalizado contacte a nossa
equipa sempre disponivel.

For a more personalized service, contact our team always
available.

Diamantino Duarte
+351 968 356 301

diamantino.duarte@winespiritus.com

Joana Martins
+351 966 199 355

joana.martins@winespiritus.com

Patricia Mendes
+351 966 199 355

patricia.mendes@winespiritus.com

Jodo Miranda
+351 966 199 355

joso.miranda@winespiritus.com

TRANSPORTT,
SHIPPING

Salvo situacbes especiais de rutura de stock, todas as
encomendas, depois de confirmadas, serdo expedidas entre 24h e
48h. Apos expedicdo, 0 tempo médio de entrega é de 24h em
Portugal Continental, sendo acrescido de dias para outros destinos.
Os portes em Portugal Continental est3o incluidos nas encomendas
de valor igual ou superior 3 150 + IVA. Para encomendas de valor
inferior serdo cobrados portes de 7,80€ + IVA.

Para outros destinos deverd solicitar-nos cotacao prévia.

Usually all orders will be shipped within 24h to 48h after
confirmation, unless any special situation arise. After shipment,
the average delivery time is 24 hours in Portugal, with additional
days to other destinations.

Shipping costs in Portugal (Continent) are included in orders of €
150 + VAT For orders of lower value will be charged € 7,80 + VAT
cost.

For other delivery destinations you should ask us for a quotation.

Aos precos apresentados acresce IVA a taxa legal em vigor.









VINHO DO PORTO B VINHO MADEIRA
PORT WINE (. MADEIRA WINE

Unidades de
Fornecimento

Unit Supply

Cod|g0Produto Nome do Produto nit Measure Teor Alcodlico
Product Code Product Name IR " Weight Capacity Alcohol Volume

WITPT01349  Vinho do Porto Ruby Port Wine Ruby - Bardo de Vilar 2,5Cm 2,5Cm 17.cm 115¢r 60 ml 195% 10un
 WPTo3sL  VinhodoPortofosé PortWineRosé - BardodeVler  25m  25m Yy o usg 6oml  195%  low
WITPT01198  Vinho do Porto Tawny Port Wine Tawny - Bardo de Vilar 2,5¢Cm 2,5¢em 17¢cm 115gr 60 ml 195% 10un
 WIPToLo34  VichodoPortoReservaTawny PortWineTowny Reseve - BadodeMir 25 25  lem  usg  eoml 2%  lowm
WITPT01234  Vinho do Porto LBV Port Wine LBV - Bardo de Vilar 2,5¢Cm 2,5em 17¢cm 115gr 60 ml 20% 10un
 WIPToL67  VichodoPortoloAmos PortWineloYeorsOd - BrdodeVler 25 25  lyem  usg  eoml 2%  low
WITPT01235  Vinho do Porto Colheita 2004 Port Wine Colheita 2004 - Barao de Vilar 2,5¢m 25¢m 17.¢m 115¢r 60 ml 20 % 10un
 WIPTon8L  VichoMadeaoce3Anos MadeiiaWieFine fich3VearsOld - dustinos 25 25m  lyem  usg eoml  19%  low
WITPT01214  Vinho Madeira Reserva Seco 5 Anos Madeira Wine Reserve Fine Dry 5 Years Old - Justino's 2,5¢m 2,5Cm 17¢m 115gr 60 ml 19% 10un



MOSCATEL DE SETUBAL VINHO DE CARCAVELOS
SETUBAL MUSCAT CARCAVELOS WINE
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(6digo Produto Nome do Produto
Product Code Product Name

Unidades de
Fornecimento
Unit Supply

(apacidade Teor Alcodlico
(apacity Alcohol Volume

—— -y
-
| T

WITPT01449  Moscatel Roxo de Settbal Setdbal Purple Muscat - Familia Horacio Simdes 2,5¢cm 2,5¢m

17.cm 115¢r 60 ml 175% 10un

WITPT01522  Vinho de Carcavelos 7 Anos Carcavelos Wine 7 Years - Villa Oeiras 2,5cm 2.5¢m 17cm

115¢r 60 m| 7 185 % 10 un

WITPT01520  Vinho de Carcavelos Colheita 2009 Carcavelos Colheita 2009 - Villa Oeiras 25¢cm 25¢Cm 17.cm 115¢r 60 ml 175% 10un



VINHOS
WINES

(ddigo Produto Nome do Produto J (apacidade Teor Alcodlico F%?A%i?nﬁser?fo
Product Code Product Name Comp.Length | Larg, Width (apacity Alcohol Volume Unit Supply
WITPT01218  DonaMaria Vinho Tinto Red Wine - JilioBastos - Alentejo 3cm 3cm 21,5¢m 175¢r 100 ml 14 % 10un
WITPT01387  Sidénio de Sousa Merlot Vinho Tinto Red Wine - Dulcineia dos Santos Ferreira - Bairrada 3cm 3cm 21,5cm 175¢r 100 m 14 % 10un
WITPT01430  Quinta do Barranco Longo Reserva Syrah Vinho Tinto Red Wine - Quinta do BarrancoLongo - Algarve 3cm 3cm 21,5cm 175¢r 100 m 135% 10un
WITPT01388  Dona Maria Grande Reserva Vinho Tinto Red Wine - Jilio Bastos - Alentejo 3cm 3cm 21,5cm 175¢r 100 m| 145% 10un
WITPT01038  Jdlio B. Bastos Alicante Bouschet Vinho Tinto Red Wine - Jilio Bastos - Alentejo 3cm 3cm 21,5cm 175¢r 100 m 14 % 10un
WITPT01389  Trés Bagos Sauvignon Blanc Vinho Branco White Wine - Lavradores de Feitoria - Douro 3cm 3cm 215cm 175¢r 100 ml 125% 10un
WITPT01043  Quinta de Saes Encruzado Reserva Vinho Branco White Wine - QuintadaPellada - D3o 3cm 3cm 215¢cm 175¢r 100 m! 13% 10Un

WITPTo1042  Primus Vinho Branco White Wine - Quinta daPellada - Dao 3cm 3cm 21,5¢m 1758 100 ml 135% 10un



LICORES
LIQUEURS
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Unidades de
Fornecimento
Unit Supply

(4digo Produto Nome do Produto
Product Code Product Name

(apacidade Teor Alcodlico
(apacity Alcohol Volume

--.|_________
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WITPT01197  Licor Poejo Pennyroyal Liqueur 25cm 25cm 17¢cm 115gr 60 ml 20 % 10un

WITPT01237  Licor Macd Apple Ligueur 2,5¢m 2,5¢cm 17cm 115gr 60 ml 20% 10un

WITPT00600  Licor Amora BlacRberry Liqueur 2,5¢m 2,5Cm 17.cm 115¢r 60 ml 20% 10un

WITPT01229  Licor Medronho Wild Strawberry Liqueur 25¢cm 2,5cm 17¢cm 115gr 60 ml 17 % 10un

Lima Fortuna

WITPT01304

“Conhego-te de Ginjeira” Licor de Ginja “Conheco-te de Ginjeira” Cherry Liqueur - 25cm 2,5Cm 17 .cm

115gr

WITPT01398  Licor Arrabidine Tinto Arrabidine Red Liqueur - Lima Fortuna 2.5¢Cm 2,5Cm 17.cm 115¢r 60 ml 33% 10un




LICORES
LIQUEURS

GINJA DE OBIDOS (COM FRUTO)
CHERRY LIQUFUR (FRUIT INCLUDED)

Ginja de Obidos, um dos licores tradicionais
portugueses mais conhecidos e com grande
tradicdo.

Suave e cheio de aromas, este licor de ginja que
aqui apresentamos tem a particularidade de
conter o fruto dentro do tubo.

Experimente simples ou em copo de chocolate!

FRUTO

“Ginja de Obidos”, one of the best known , F RU I'I'
trad}t!onal Portuguese ligueurs with great GINJA DE
tradition. OBIDOS

HERRY LIQUELR

Smooth and full of aromas, this cherry liqueur
has the particularity of containing the fruit
inside the tube.

(36
0

Tryitinaglass orin a chocolate cup!

Unidades de
Fornecimento
Unit Supply

Unidades de Medida Unit Measure

____________ r——————————

Comp. Length ] Larg. Width

(apacidade Teor Alcodlico

(ddigo Produto Nome do Produto
(apacity Alcohol Volume

Product Code Product Name Al

. -
-

WITPTo1035  Licor Ginjade Obidos (com fruto) Cherry Liqueur (fuitincluded) - Vila das Rainhas 12 Escolha Lst Choice 2.5¢m 2.5¢m 17 cm 115gr 60 ml 20% 10Un



LICORES

LQUEURS LICOR DE PASTEL DE NATA
PASTEL DE NATA LIQUEUR

“Pastel de Nata”. Para quem conhece, s6 0
nome faz crescer agua na boca! O primeiro
registo deste famoso doce remonta ao
séc XV, no Livro de Cozinha de Infanta D.
Maria de Portugal (1538-1577). Hoje 0
Pastel de Nata tem presenca internacional
e é conhecido de uma forma global. Para
quem ja provou este doce e conhece 0 seu
sabor, este licor fard a delicia dos
apreciadores desta iguaria portuguesa.

Nota: Experimente beber com uma ligeira
cobertura de (anela em pé.

“Pastel de Nata". For those who know,
only the name makes your mouth water!
The first record of this famous pastry g

dates back to the 16th century, in the ) \‘7
CooRbook by Infants D. Maria de Portugal el
(1538-1577). Today Pastel de Nata has .
an international presence and is known DE NATA

globally. For those who have already il
tasted this pastry and know its flavor,
this liqueur will delight the connoisseurs
of this Portuguese delicacy.

Note: Try drinRing with a light coating of
powdered Cinnamon.

(4digo Produto Nome do Produto (apacidade

Product Code Product Name Comp.Length | Larg, Width (apacity

Teor Alcodlico
Alcohol Volume

Unidades de

Fornecimento
Unit Supply

WITPT01531  Licor de Pastel de Nata Pastel de Nata Liqueur 2,5Cm 2,5Cm 17.cm 115¢r 60 ml

155%

10un



LICORES
LIQUEURS

L | LICOR OURO E PRATA

GOLD AND SILVER LIQUEUR

(aracterizado por uma notdvel

complexidade aromatica, de sabor suave
e envolvente, este licor foi obtido pela :
maceracdo prolongada de varios frutos e o |
especiarias, de origem bioldgica, na ~o
pureza da aguardente e enriquecido com B
mel puro e flocos de ouro e prata S

comestivel. Sem ingredientes alergénios. &y
(haracterized by a remarkable aromatic

complexity, with a soft and enveloping '
flavor, this liqueur was obtained by the

prolonged maceration of various fruits LICOR
aﬂd. spices, of biological origin, in the 3{’5&%
purity of brandy and enriched with pure LIQUOR
honey and edible gold and silver flakes. _
No allergen ingredients. ol

(ddigo Produto Nome do Produto Peso (apacidade Teor Alcodlico Unidades de

- » Fornecimento
Product Code Product Name Comp.Length | Weight (apacity Alcohol Volume Unit Supply

WITPTO1477  Licor Ouro e Prata Gold and Silver Liqueur 2,5Cm 2,5Cm 17.cm 115¢r 60 ml 18% 10un



GIN PORTUGUES
PORTUGUESE GIN

(6digo Produto
Product Code

WITPT01215
WITPT01401
WITPT01216
WITPT01437
WITPT01217
WITPT01402
WITPT01493
WITPT01379

GIN Big Boss Dry
GIN MUI

GINNAO

GIN INseparable
GIN Adamvs

GIN Gold Grail

GIN Neighbours 11
GIN Tinto

Nome do Produto
Product Name
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Peso
Weight

92 gr
92 gr
92ar
92 gr
92 gr
92 ar
92 ¢gr
92 gr

(apacidade
Capacity

50 ml
50 ml
50 ml
50 ml
50 ml
50ml
50 ml
50 ml

Teor Alcodlico
Alcohol Volume

40 %
40 %
40 %
45 %
44,4 %
42 %
42 %
40 %

Unidades de
Fornecimento
Unit Supply
10un
10un
10un
10un
10un
10un
10un
10un



RUM DA ILHA DA MADEIRA
RUM FROM MADEIRA ISLAND

Sim, hd RUM feito em Portugal! E de qualidade excelente!

Apesar da tradicdo secular de destilacao do aclcar proveniente da
(ana-de-Aclicar nallha da Madeira, s6 com o novo enquadramento

legal de 2011 o RUM Agricola viu o0 seu estatuto ser elevado a categoria
que merecia, abrindo-se assim caminho para a nova era do RUM Portugués.
Essa qualidade nacional é agora reunida nesta selecdo de runs

portugueses de eleicdo, apresentados num formato sedutor. L

Yes, there is RUM made in Portugall And it has an excellent quality! Z &2 i §3;§= hS : =~ L2
Despite the centuries-old tradition of distilling sugar from the Sugar (ane 22 ﬂ s | §E'§'; ; e |t am
on Madeira Island, only with the new legal framework of 2011 the S = i : z : Z
Agricultural RUM saw its status raised to the category it deserved, :

Opening the way to the new era of Portuguese RUM.

This national quality is now assembled in this selection of Portuguese

rums of election, presented in a seductive format. S ——— 3

(6digo Produto Nome do Produto i (apacidade Teor Alcodlico F%rr]liwdeac(ijr%zgt%
Product Code Product Name bolarg Width | AL Height ' (apacity Alcohol Volume Unit Supply
WITPT01452  RUM William Hinton Original 2,5Cm 2,5Cm 145cm 92 gr 50 ml 40 % 10un
WITPT01453  RUM William Hinton 9 Months 2,5¢€m 2,5Cm 145cm 92¢gr 50 ml 40 % 10un
WITPT01454  RUM 970 Reserva 6 Years 2.5cm 2,5Cm 145cm 92 gr 50 ml 40 % 10uUn

WITPT01455  RUM 980 Beneficiado 2.5¢cm 2,5¢cm 145cm 92 gr 50 ml 40 % 10un



AGUARDENTE
OLD BRANDY

AGUARDENTE
LOURIANA X0
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Louriana é uma aguardente vinica
produzida na Regido Demarcada da
Lourinh3, Unica Regido Demarcada em
Portugal e uma das trés na Europa
exclusivamente de aguardente vinica, a
par das regides de Armagnac e Cognac.

Louriana is an old brandy preduced in
the demarcated region of Lourinhg, the
unigue region in Portugal, and one of
three in Europe exclusively of brandies,

-y

.

viardentelibeaiinnin

O § along with the regions of Armagnac
v e < and Cognac.
— o

Unidades de
Fornecimento
Unit Supply

(6digo Produto Nome do Produto (apacidade Teor Alcodlico

(apacity Alcohol Volume

Product Code Product Name

e ——

WITPTo1407  Aguardente Louriana X0 Old Brandy Louriana XO - Gurbon 2,5Cm 2,5Cm 145¢cm 92 gr 50 ml 40 % 10un



COCKTAILS
COCKTAILS

Unidades de
Fornecimento
Unit Supply

Nome do Produto

(6digo Produto
‘ Code Product Name

(apacida Teor Alcodlico
Pro ode apacit

(3 Alcohol Volume

T
————————————

l*

WITPToo575  Cocktail Manhattan 2.5¢Cm 2,5Cm 17.cm 115¢r 60 ml 33% 10un






AZEITES
OLIVE OIL

AZEITES DE PORTUGAL
as 7 regioes DOP
PORTUGUESE OLIVE OIL
the 7 PDO regions

AZEITE DO ) AZEITE DA
ALENTEJO AZEITE DO P
INTERIOR _ NORTE AZEITE DO ' E F e
% DOP ¢ ALENTEJANC_ RIBA _BEIRA BAIXA DOP_%_
hval | 60 ml % DOP 2 | L e Putvgal | 60ml |
hewgal | 60l % DOP ¥ Porm i ¥ |
1 s e ’T .Poﬂuqql | eom -
i | PORTUGAL

Unidades de
Fornecimento
Unit Su PP]\,

(6digo Produto Nome do Produto L ‘ (apacidade Teor Alcodlico
Product Code Product Name Leng :  Height Capacity Alcohol Volume

|

WITPT01183  Azeite Olive Oil DOPPDO Alentejo Interior 2,5 Cm 2,5Cm 17.¢cm 105¢r 60 ml - 10un

WITPT01185  Azeite Olive Oil DOP PDO Ribatejo 2,5¢cm 2,5cm 17¢cm 105 gr 60 ml - 10un

WITPT01187  Azeite Olive Oil DOPPDO Beira Alta 25¢Cm 2,5Cm 17.cm 105¢r 60 ml - 10un



FRUTOS SECOS
NUTS

Milho Frit’

/‘\ & Picante Torrada ey Salgado
5t 2 . Pea (S Al\ algad ,0 r ‘ e r st ¥
\FREE e | s[5 Cockts/[ 5 Cockis i Fried Cor
L alted ura -—s

Unidades de
Fornecimento
Unit Supply

Teor Alcodlico
Alcohol Volume

Nome do Produto
Product

————————————
- ————

WITPT01206  Milho Frito Salgado Salted Fried Corn - Gluten Free - VEGAN 2,5Cm 2,5Cm 17.cm 77 ¢er 2581 - 10un

WITPT01201  Amendoim Doce / Picante Sweet / Spicy Peanuts 2,5¢Cm 2,5¢cm 17cm 77 gr 258r - 10un

WITPT01362  Cocktail Nature Frutos Secos Naturais Natural Snacks - Gluten Free - VEGAN 2,5Cm 2,5Cm 17.cm 8291 30gr - 10un

WITPT01199  Améndoas Torradas Toasted Almonds - Gluten Free - VEGAN 2,5Cm 2,5Cm 17.cm 821 30gr - 10un




ABELHAS
BEES

SYH138Vv
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4 ) L PRODUTO NATURAL
g mﬁf*ﬁ.ﬁ‘é@‘u PRODUTO NATURAL NATURAL PRODUCT
Ay NATURAL PRODUCT

RODUTO [

PORTUGAL

PRODUCT OF

0 Q

Unidades de
Fornecimento
Unit Supply

(ddigo Produto Nome do Produto

(apacidade Teor Alcodlico
ctC Product Name (apaci

(apacity Alcohol Volume

S
! S,

WITPT01355 Agua Mel Honey Water 2,5Cm 17cm 135¢r




SABORES
FLAVOURS
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PIMENTA- Jl “PEIXE- -CARNE:

FISH MIXTURES MEAT MIXTURES

PER MI
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PORTUGAL
PRODUCT OF

Unidades de

(6digo Produto Nome do Produto L - (apacidade Teor Alcodlico Forneciment

Product Code Product Name e :  Heio (apacity Alcohol Volume

|

WITPT01507  Tempero Carne Meat Mixtures 25¢cm 2,5cm 17¢cm 98 gr 40 gr - 10un

WITPT01509  Tempero Pimenta Pepper Mixtures 2,5cm 2,5¢cm 17cm 80 ar 40 gr - 10un
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DOCES
CANDIES
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Unidades de
Forneciment
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Larg. Width

1
1
1
T
1
1

(ddigo Produto Nome do Produto
Product Code Product Name
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WITPT01226  JellyBeans Jelly Beans - Gluten Free 2,5¢m 25Cm 17.cm 97 gr 45 gr - 10un




SOLUGOES DF
LMBALAGENS

PERSONALIZADAS




CAIXAS INDIVIDUAIS PERSONALIZADAS YOUR
INDIVIDUAL CUSTOMIZED BOXES WEDDING

N |

0 Q

Preco ndo inclui tubos
Tubes not included in price

(ddigo Produto

Nome do Produto I
Product Code \

o
- —

WITPT01412 (aixa 4 cores sem plastificacdo 4 colour Box without Lamination - Tubo Tube 50ml 26Cm 2,6Cm 15¢m 7er

WITPT01418 (aixa Cortica Natural Impr. até 4 Cores  Box Pure CorR Print. up to 4 Colors - Tubo Tube 50ml

WITPT01413 (aixa 4 cores sem plastificagao 4 colour Box without Lamination - Tubo Tube 6oml 2,6¢cm 2,6cm , 8gr

WITPT01419 (aixa Cortica Natural Impr. até 4 Cores Box Pure Cork Print. up to 4 Colors - Tubo Tube 6oml 2,6Cm

WITPTO1414 (aixa 4 cores sem plastificacdo 4 colour Box without Lamination - Tubo Tube 100ml 3cm

WITPTO1420 (aixa Cortica Natural Impr. até 4 Cores Box Pure CorR Print. up to 4 Colors - Tubo Tube 100ml 3Cm 3cm 22 Cm 1lgr



CAPA TASTING PORTUGAL
TASTING PORTUGAL TUBE HOLDER

JINHO D@ oI

Compativel com tubos de 6oml/ 17 cm
Compatible with 60ml/ 17 cm tubes

Preco ndo inclui tubos
Tubes not included in price

(ddigo Produto Nome do Produto

Product Code Product Name

WITPT01209 (apa Tasting Portugal (Interior Personalizado) Tasting Portugal Tube Holder (Inside Customized) 21cm 10cm 3cm 80gr



Interior adaptado

para 1 tubo
COFFRET TASTING PORTUGAL Inside adapted

TASTING PORTUGAL GIFT BOX for 1 tube

Compativel com tubos de 60ml / 17 cm
Compatible with 60ml/ 17 cm tubes

Preco ndo inclui tubos

Tubes not included in price YO U R
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(6digo Produto Nome do Produto Unidades de Medida Unit Measure

Product Name




COFFRET TASTING 60
BOX TASTING 60

Compativel com tubos de 60ml/ 17 cm y i 'ﬂllllll -
Compatible with 6oml/ 17 cm tubes S e SEPARY 0F OUR ‘.'f?;.‘!,‘,".,‘,’.,ﬁ?ﬂm,,mm.

Preco ndo inclui tubos
Tubes not included in price

Interior adaptado para 1 tubo
Inside adapted for 1 tube

YOUR
L0GO

o La _,"\'/f
YOUR LOGO

- RS ¥ ":; : ite Desfrute desta oferta que selecionambs para si.
BARAO DE VILAR —

Améndoa
Torrada
Toasted
Almonds

Interior adaptado para 2 tubos
Inside adapted for 2 tubes

(ddigo Produto Nome do Produto
Product Code Product Name

1
1
1
1
1
1
1
1
4
1
1
1



COFFRET TASTING 100
BOXTASTING 100

Compativel com tubos de 100ml /21,5 cm
Compatible with 100ml/ 21,5 cm tubes

Preco ndo inclui tubos
Tubes not included in price

(ddigo Produto
Product Code

1
1
1
1
1
1
1
1
4
1
1
1

YOUR

Interior adaptado
para 2 tubos 100ml

Inside adapted for
2100ml tubes

ey BArSG de Vilar

Nome do Produto

Product

Tawtiy Reserve Vinho do Porto | Port Wine

S, DEN
FROMN NORTH

5 Wackd 0 < a0 s,

£ A'SUL

TQ SOUTH

Interior adaptado para
1tubo 100ml+6
bombons Inside
adapted for 1 100ml
tube + 6 chocolates




CAIXA SIGA A ANDORINHA YOUR
BOX FOLLOW THE SWALLOW WEDDING

SICA A ANDORINHA

% PELOS APUH\ DE P
. ] FLAVOURS OF
FOLLON THE SWALLDN ... ;, x THROUCH THE gl
DESDOBRAVEL ’ "\ p ( ,

foupovt

O & ANDORINHA COM MAN

TUBES MAGNETIC SWALLON

¢ bhvicaf > = | L

& L
'
t £ 2
s m

Compativel com tubos de 60ml/ 17 cm

VELLol Preco ndo inclui tub
Compatible with 60ml / 17 cm tubes reco ndo inclui tubos

Tubes not included in price

Nome do Produto
Product Name

(ddigo Produto
Product Code

I, —

1
1
1
1
1
1
1
1
A
1
1
1



COFFRET PRETO CANELADO YOUR
CORRUGATED BLACK GIFT BOX WEDDING

Compativel com tubos de 60ml/ 17 cm
Compatible with 60ml/ 17 cm tubes

Nome do Produto
Product Name

(ddigo Produto
Product Code

- —

1
1
1
1
1
1
1
1
4
1
1
1

WITPT01423 (offret Preto Canelado + Cinta Personalizada Corrugated Brack Gift Box + Customized Strap

i Q

Preco ndo inclui tubos

Tubes not in

Unidades de Medida Unit Measure

cluded in price




P e N

COFFRET MESSAGE IN A TUBE YOUR
MESSAGEINATUBE GIFT BOX WEDDING

0461 opseg
SIQNIS OIDVIOH
VIv4

=
-
=3
=
(=]

\ MESSAGE

( tivel tubos de6oml/ 17
IN A TUBE

W

Preco ndo inclui tubos
Tubes not included in price

(ddigo Produto Nome do Produto

Product Code Product Name

WITPTO1424 (offret Preto + Tubo Mensagem Brack Gift Box + Tube Message 20cm 16cm 4cm 130¢r
WITPT01425 (offret Preto + Tubo Mensagem + (inta Personalizada Brack Gift Box + Tube Message + Customized Strap 20cm 16 cm 4cm 150 gr






EXEMPLO DE EMBALAGENS PERSONALIZADAS
EXAMPLE OF CUSTOMIZED PACKAGING

ENVIE-NOS A SUA IDEIA.
APRESENTAREMOS A
SOLUCAO DE DESIGN.

SEND US YOUR IDEA.
WE WILL PRESENT THE
DESIGN SOLUTION.

PORTUGAL




PRODUTOS
TEMATICOS
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BHINI]E I]E EH[] [: []L ATE SABORES DISPONIVEIS | NOME PRODUTO
; Ginja de Obidos com fruto + 2 Copos de Chocolate | GINJA EM MOVIMENTO
[EH[”] l[; M”IJ]ATIH T“AST Vinho do Porto + 2 Copos de Chocolate | PIPA DE PORTO

ALANTIA- 1TA8

Moscatel de Settibal + 2 Copos de Chocolate | ABENCOADO MOSCATEL

| 4 Vinho da Madeira Doce 3 Anos + 2 Copos de Chocolate | CASA DE MADEIRA
% Licor de Pastel de Nata + 2 Copos de Chocolate | CREMOSO BRINDE
o Licor de Medronho + 2 Copos de Chocolate | LICOR PARA AQUECER
g
2

FLAVORS AVAILABLE | PRODUCT NAME

Ginja de Obidos with fruit + 2 Chocolate Cups | GINJA ON THE WAY
Port Wine Tawny + 2 Chocolate Cups | PORT BARREL

Settbal Muscat + 2 Chocolate Cups | BLESSED MOSCATEL

Madeira Wine Fine Rich 3 Anos + 2 Chocolate Cups | MADEIRA HOUSE
Pastel de Nata Liquer + 2 Chocolate Cups | CREAMY TOAST

Wild Strawberry Liquer + 2 Chocolate Cups | LIQUER TO WARM

INCLUI 2 COPOS DE CHOCOLATE
INCLUDES 2 CHOCOLATE CUPS

GINJA EM 4BENGOADO LICURPARA
MOVIMENTO MOSCATEL ', | AQUECER
GINJAON V. 3LESSED . | LICUEUR
o, THE WAY f| MOSCATEL ¢ TO WARM
(OR
'\k
UBE

e UoUO

g
-

-

(6digo Produto EAN Nome do Produto Unidades de Medida Unit Measure Peso

Product Code Product Name Comp.Length Larg, Wicth At Height Weight
WITPTO1456 5600752191367 Ginja em Movimento Ginja on the Way gcm 3cm 18cm 160 gr
WITPTO1457 5600752191381 Pipa de Porto Port Barrel gcm 3cm 18cm 160 gr
WITPT01458 5600752191374 Abencoado Moscatel Blessed Moscatel gcm 3cm 18cm 160 gr
WITPT01632 5600887681726 Licor para Aquecer Liguer to Warm gcm 3cm 18cm 160 gr
WIPT01633 5600887681733 Cremoso Brinde Creamy Toast gcm 3cm 18 cm 160 gr

WITPT01634 5600837681740 (asa de Madeira Madeira House gcm 3¢m 18¢cm 160 or



. PASTEL DE NATA £ BUE BOM
. ASTEL DE NATA £ BUE BOM

COMPOSICAQ COMPOSITION

e Tubode Licor de Pastel de Nata + 5 Trufas de chocolate
recheadas com licor de creme de Pastel de Nata

»  Pastelde Nata liqueur tube + 5 chocolate truffles filled
with Pastel de Nata cream liqueur

TASTING

PORTUGAL BOMBONS CHOCOLATES

Trufas de Chocolate com licor de creme de Pastel de Nata
No seu exterior um toque de canela

Chocolate truffles with Pastel de Nata cream liqueur
Qutside a touch of cinnamon

ez
[ ]

Y 4
é Buz Bom!

EAN Nome do Produto
Product Code Product Name

WITPT01530 5600887681290 Pastel de Nata 6 BUF BOM Pastel de Nata é BUE BOM

Pastel de Nata

©

}’\.\l El

DE NATA
“?:XV

Unidades de Medida Unit Measure
Peso

Comp.length ~ Larg Width It Height Weight

195cm 8,5Cm 3,5cm 300 gr
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OPCOES OPTIONS

I MOSCATEL £ BOM BOM
Tubo de Moscatel de Settibal 60ml + 5 Bombons

recheados com ganache de Moscatel de Setdbal |
Moscatel de Setubal tube 60ml + 5 Chocolates
filled with Moscatel de Setubal ganache

z PORTO E BOM BOM
Tubo de Porto Ruby 60ml + 5 Bombons recheados
com ganache de Vinho do Porto | Ruby Port tube
60ml + 5 Chocolates filled with Port Wine ganache

i

3 MADEIRA £ BOM BOM TASTING
Tubo de Vinho da Madeira Fine Rich 60ml + 5 s

Bombons recheados com ganache de Vinho da
Madeira | Madeira Wine tube 60ml + 5 Chocolates
filled with Madeira Wine ganache
CARCAVELOS E BOM BOM

4 Tubo de Vinho de (arcavelos 7 Anos 60ml + 5
Bombons de (aramelo Salgado | Carcavelos Wine
tube 60ml + 5 Chocolates filled with Salted Caramel

Unidades de Medida Unit Measure

(6digo Produto EAN Nome do Produto Peso

Product Code Product Name Comp. Length Larg. Width Alt. Height Weight
WITPT01500 5600887680781 Moscatel é BOM BOM Moscatel é BOM BOM 19,5cm 8,5cm 35¢cm 300 gr
WITPTO1527 5600887681269 Porto é BOM BOM Porto & BOM BOM 19,5cm 8,5cm 35¢cm 300 gr
WITPT01528 5600887681276 Madeira é BOM BOM Madeira & BOM BOM 19,5¢m 8,5 m 3,5¢Cm 300 gr

WITPT01529 5600887681283 (arcavelos é BOMBOM (arcavelos é BOM BOM 19,5cm 8,5cm 35¢cm 300 gr



1 4
(offret em cartonado rigido forrado a papel preto e com topos em madeira
»  (inta exterior em cortica natural
“Hﬂ-ﬂ“ BLA[{EK ﬂ]] IIJIS Black paper cardboard Gift Box with wooden tops
Qutside strap in natural corR

BOMBONS CHOCOLATES

»  Bombons artesanais com o sabor de puro cacau

»  Noseu interior cada bombom envolve uma ganache cremosa elaborada com
Vinho do Porto

»  Handmade chocolates with the flavor of pure cocoa

*  Inside each chocolate involves a creamy ganache made
with Port Wine

PORTUGAL S
PORTO
« PORT BLACK PEARLS *.

100 ml

(ddigo Produto EAN Nome do Produto U ol e Uit Peso

Product Code Product Name i, Lt Larg. Width Alt Height Weight

WITPT01498 5600887680767 Pérolas Negras Porto Port Black Pearls 24.¢m 7,5Cm 3,5Cm 305 gr



M

“"ERANCA SETUBALENSE,
u SETUBAL HERITAGE . s‘?

FILETES DE CASCA DE LARANJA CRISTALIZADA
CRYSTALLIZED ORANGE PEEL FILETS

*  Receita muito antiga tipica de Setibal
Sabor intenso a [aranja 6timo com Moscatel

w

°
046} 9p89Q

S3QNIS OIDYNO
VWY

Very old typical recipe from Setubal
Intense orange flavor, great with Muscat

TASTING

PORTUGAL

Tvani3s 30 131VOSON

WITPT01499 5600887680774 Moscatel Laranja Set(bal Moscatel Orange Setdbal 19,5¢m 8,5cm 3,5¢cm 300 gr



Portugal has excellent products. Well, it does!The
Sabor Tradicdo sets are an example of this. Unlikely
connections between condiments, food and the art
of Portuguese ceramics.

Gift packs with a lot of symbolism, representative of
the culture and traditions of Portugal.

SABOR TRADIGAD
FLAVOUR TRADITION

Portugal tem produtos de exceléncia. Pois tem!

Os conjuntos Sabor Tradicao sao exemplo disso.
LigacOes improvaveis entre condimentos, alimentos e
a arte da ceramica portuguesa.

Sao packs com muito simbolismo, representativos da
cultura e tradicdes de Portugal.

A SARDINHA SALTITONA
THE JUMPY SARDINE

A OVELHA VOADORA
THE FLYING SHEEP

[t .

ol

03y
WM

WY

CONTEM | CONTENTS

CONTEM | CONTENTS

1 LATA 2TUBOS i 1 iMAN w‘ 1 QUEIJO (22 TUBO = iMAN 1 LATA ____ 1TUBO u 1 iMAN % g
CAN TUBES HH MAGNET 4 | CHEESE &2 TUBE MAGNET. CAN @‘ TUBE H MAGNET

SARDINHAS EM ‘ | AZEITEDONORTE :::g:s:@i’:f:;ﬁg'c" :“(“‘L" QUEIJO DE OVELHA CURADO VINHO DO PORTO TAWNY ANDORINHA EM CERAMICA ZZTD?:HB:ACQLHAU — :éi'::;’f’ENTEJANO ?g%ﬁ::“‘éif;:f“"‘r'j”c‘ |}

CARDINESINOLNEOL——"  FLORDE SAL SoLTFLOWER A CURED SHEEP CHEESE TAWNY PORT WINE SWALLOWINCERAMICS [
(ddigo Produto EAN Nome do Produto Unidades de Medida Unit Measure Peso
Product Code Product Name Comp. Length Larg. Width Alt. Height Weight
WITPT01652 5600887681788 AOvelha Voadora The Flying Sheep 20 cm 16,7cm 3.8¢cm 450 gr
WITPT01653 5600887681771 0 Bacalhau Azeiteiro The Olive Codfish 20cm 16,7cm 3.8cm 450 gr
WITPT01654 5600887681795 A Sardinha Saltitona The Jumpy Sardine 20cm 16,7cm 3.8cm 570 gr



AOUT HA SPIRITS
THE SPIRITS ARE HERE

GIN, RUM e AGUARDENTE X0. A unido perfeita para quem aprecia bebidas
espirituosas. (ada coffret é um ponto de partida para a descoberta de
novas experiéncias.

GIN, RUM and AGUARDENTE XO. The perfect combination for those who
enjoy spirits. Each box is a starting point for discovering new
experiences

TASTING TASTING o £
E =
IN
l N TUBE
z
’ ’ - ®
) —= '
® ®
(6digo Produto EAN Nome do Produto
Product Code Product Name
WITPT01533 5600887681542 SPIRITS GIN' 3 x GIN
WITPT01534 5600887681566 SPIRITS RUM 3 x RUM
WITPT01535 5600887681559 SPIRITUS MIX 1 x GIN = 1 x RUM - 1 x AGUARDENTE X0

SPIRITS GIN

TINTO - GIN

NAQO - GIN

BIG BOSS - GIN

2 x Botdnicos Botanicals

SPIRITS MIX

sPIRITS

SPIRITS RUM

William Hinton ORIGINAL - RUM
970 Reserva 6 Years - RUM
980 Beneficiado - RUM

2 x Botanicos Botanicals

"

970 Reserva 6 Years - RUM
Adamvs - GIN
Louriana X0 - AGUARDENTE
2 X Botanicos Botanicals

wny

3

0L6

T . RUMJA - g
W L B

Unidades de Medida Unit Measure

Comp. Length
18,5¢cm
19,5cm
198,5¢cm

Larg. Width
8,5Cm
8,5Cm
8,5Cm

Alt. Height
3,5Cm
3,5Cm
3.5Cm

l

086
& WA

¢
¢,

o[
=

Peso
Weight
410 gr
410 gr
410 gr



A DESCOBERTA DO GIN PORTUGUES
DISCOVERING PORTUGUESE GIN

Y
VOLUME 1 VOLUME 2 e
BIG BOSS Dry GOLD GRAIL \ ALk
NAO TINTO /?“" A
MUI GIN NEIGHBOURS 11
INseparable ADAMVS =
tubos Em = = = botanicos receitas
tubes uinluls botanicals 4 recipes
s ©° .8 50ml HHHH OO0 == 7~
‘\ — = portubo | per tube o[eaac in. el
\\(\‘\\\:‘\:\\Q‘ i
s
\\?\\\\\L\(\E\L\* o
A descoberta
do Gin Portugués
Discovering
Portuguese Gin

(6digo Produto EAN Nome do Produto Unidades de Medida Unit Measure Peso

Product Code Product Name Comp. Length Larg, Width Alt. Height Weight

WITPT01192 5600752190001 A Descoberta do Gin Portugés Discovering Portuguese Gin — Volume 1 27 (m 18,5¢cm 4,5cm 700 gr

WITPT01193 5600752190018 A Descoberta do Gin Portugés Discovering Portuguese Gin - Volume 2 27 cm 18,5¢m 4,5cm 700 gr



A DESCOBERTA DO RUM PORTUGUES
DISCOVERING PORTUGUESE RUM il e

777777

Foldout with
the producers and the origin
of each RUM. | IS NN SN

QOO

TUBOS TUBES .
‘ : 77 - .

RODUTOR PRODUCER

,"i{ ’\7 ] H R H RK

William Hinton Original Engenho Novo da Madeira AR
William Hinton 9 Months ~ Engenho Novo da Madeira B [sland 27 4
970 Reserva 6 Years J. Faria & Filhos -

980 Beneficiado J. Faria & Filhos

27 (M 185cm 45Cm 700 gr

WITPT01446 5600752191138 ADescoberta do RUM Portugés Discovering Portuguese RUM



OFFRET ABELHAS IN TUB,
FTBOX BEES IN T

Mel, Agua Mel e Pélen sdo os trés produtos aqui representados,

obtidos pelo minucioso trabalho das /indas abelhas portuguesas.
Honey, Honey Water and Bee Pollen Granules are the three — —
products represented here, obtained by the meticulous work of tubos . . . MEL

Contem | Contents

, HONEY
the beautiful Portuguese bees tubes |
AGUA MEL
HONEY WATER
POLEN
BEE POLLEN GRANULES
wE
mc
m3
m w
|
TUB
ABELHAS @
BEES !‘!:le
(ddigo Produto EAN Nome do Produto Unidades de Medida Unit Measure Peso

Product Code Product Name

Comp. Length Larg. Width Alt. Height Weight
WITPTO1357 5600752190834 ABELHAS BEES IN TUBE - Coffret Gift Box 20¢m 16.cm 4cm 440 gr



BEBENDO A HISTORIA DOS VINHOS GENEROSOS DF: PORTUGAL \,
DRINKING HESTORY OF THE PORTUGDESE FORTIFIED WINES s

INCLUI LIVRO PINTADO A AGUARELAS SOBRE A HISTORIA DO VINHO GENEROSO
INCLUDES WATERCOLORS BOOK WITH THE HISTORY OF THE FORTIFIED WINE

VINHO DE
CARCAVELOS

(6digo Produto
Product Code

WITPT01112
WITPTO1114
WITPT01113
WITPTO1115

EAN

5600752190001
5600752190018
5600752190001
5600752190018

Nome do Produto
Product Name

Bebendo a Histéria do Moscatel de Setibal Drinking History of Setdbal Muscat - Volume 1
Bebendo a Histdria do Vinho de Carcavelos Drinking History of Carcavelos Wine - Volume 2
Bebendo a Historia do Vinho do Porto DrinRing History of Port Wine - Volume 3

Bebendo a Histéria do Vinho da Madeira Drinking History of Madeira Wine - Volume 4

=
2
&
2
©
5
gn
2
>
]

VOLUME 1

Bebendo 3 Historia do Moscatel de Settbal
Drinking History of Moscatel de Setibal

CONTEM CONTENTS
Moscatel de Settibal
Moscatel Roxo

Moscatel Superior 10 Anos

VOLUME 3

Bebendo a Historia do Vinho do Porto
Drinking History of Port Wine

CONTEM  CONTENTS
Porto White

Porto Colheita 2004
Porto LBV

Comp. Length

2/,5Cm
27,5Cm
27,5Cm

‘‘‘‘‘‘‘‘

s

=43
gm
g
35

z

VOLUME 2
Bebendo 3 Histdria do Vinho de (arcavelos
Drinking History of (arcavelos Wine

CONTEM CONTENTS

Vinho de Carcavelos 7 Anos

Vinho de Carcavelos 15 Anos
Vinho de Carcavelos Colheita 2009

VOLUME 4
Bebendo a Historia do Vinho da Madeira
Drinking History of Madeira Wine

CONTEM  CONTENTS

Madeira Fine Rich 3 Years

Madeira Dry Reserve 5 Years

Madeira Malvasia 10 Years

Unidades de Medida Unit Measure
Peso

Larg, Width Alt. Height Weight
20,5¢m bcm 870 gr
20,5Cm bcm 870 gr
20,5Cm bcm 870 ¢gr
20,5Cm 6cm 870 gr

27,5Cm



S0 PARA ... AMANTES DO FADO

Contém | Contents | AMALIA
RODRIGUES
1 Fado CD
Amdlia Rodrigues
A Diva do Fado

_|_

The Fado’s Diva
Inclui brochura das
Primeiras Gravagdes de
Amdlia Rodrigues
Includes brochure ofthe

First Recordings of

Amdlia Rodrigues

WineInTube . 60ml

1 x Licor de Ginja
1 x Vinho de
Carcavelos
1 x Vinho do Porto
Tawny Reserve
tubos
tubes

WIT -

3

CARCANEWIS

[HERRS T FAD

(6digo Produto EAN Nome do Produto Unidades de Medida Unit Measure Peso
Product Code Product Name Comp. Length Larg. Width Alt. Height Weight
WITPT01380 5600752190902 SO PARA ... Amantes do FADO JUST FOR .. FADO Lovers - CHEERS TO FADO 27.5¢cm

20,5cm 6cm 860 gr






